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Diálogo 4 

Javier:  ¡Buenas tardes, señor López! ¿Cómo está usted? 

Sr. López:  Muy bien, ¿y usted? 

Javier:  Bien, gracias. Mire, esta es la señora Rubio. 

Sr. López:  Mucho gusto, señora Rubio. Soy Luis López. 

Sra. Rubio: Encantada. 

 

Comunicación  

Señor López.   López先生 

Señora Rubio.   Rubio女士 

¿Cómo está usted?   您好嗎? 

¿Y usted?    那您呢? 

Mire, esta es la señora Rubio. 您看，這位是 Rubio女士 

Mucho gusto.   幸會 

Encantada.    高興(認識您) 

 

Gramática  

-動詞 mirar (看，瞧) 命令式/祈使句動詞變化。命令式/祈使句主要功能是給對方一個

指令，命令對方做動作 

** ** 第一人稱單數 (缺位) 

Mira 你/妳看 第二人稱單數 

Mire 他/她/您看 第三人稱單數 

Miremos 我們看 第一人稱複數 

Mirad 你們看 第二人稱複數 

Miren 他們/她們/您們看 第三人稱複數 

 

 

-西班牙語名詞有屬性(陽性/陰性)和數(單數/複數)的特徵 

名詞 陽性 陰性 

單數 señor señora  

複數 señores señoras  
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-用來指稱名詞的指示代名詞也有屬性(陽性/陰性)和數(單數/複數)的特徵 

指示代名詞 陽性 陰性 

單數 este esta  

複數 estos estas  

 

 

-用來修飾名詞的形容詞也有屬性(陽性/陰性)和數(單數/複數)的特徵，它需要和它所

修飾的名詞的陰陽屬性及單複數等特徵相對應。換言之，陽單名詞搭配陽單形容詞，陰單名

詞搭配陰單形容詞，陽複名詞配陽複形容詞，陽複名詞配陽複形容詞 

 

形容詞 陽性 陰性 

單數 encantado encantada  

複數 encantados encantadas  

在對話 4 (Diálogo 4)中，說 “Encantada. (我)高興(認識您)” 這句話的人是 Rubio 女士，

此形容詞 “Encantada.” 正是用來修飾說話者自己 (Rubio 女士，陰性單數名詞)，所以要用陰

性單數型的形容詞 

 

Cultura  

在講西班牙語眾多國家和地區中，語言呈現精彩豐富的多重面向，用法當然會有個別

的差異，其中可包括字彙、文法、發音、腔調等層次。在此，我們先談談人稱代名詞用法的

區域性差異 

 

西班牙地區 

人稱代名詞 陽性單數 陰性單數 陽性複數 陰性複數 

第一人稱 Yo Yo  Nosotros  Nosotras 

第二人稱 Tú Tú Vosotros Vosotras 

第三人稱 Él, Usted Ella, Usted Ellos, Ustedes Ellas, Ustedes 

 

中南美洲地區 

人稱代名詞 陽性單數 陰性單數 陽性複數 陰性複數 

第一人稱 Yo Yo  Nosotros  Nosotras 

第二人稱 Vos/Tú Vos/Tú Ustedes Ustedes 

第三人稱 Él, Usted Ella, Usted Ellos, Ustedes Ellas, Ustedes 

 


